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Liebe Kundin und lieber Kunde,

vielen Dank, dass du dich fiir ein Produkt der Home Deluxe GmbH entschieden hast. Wir wiinschen dir viel
Freude mit deinem neuen Polsterbett VELARA.

Die Gebrauchsanweisung unterstiitzt dich bei der Montage, der Inbetriebnahme, dem Betrieb und der
Wartung des Produkts. Die Gebrauchsanweisung und die Sicherheitshinweise miissen sorgfaltig und voll-
standig gelesen werden. Beachte diese Hinweise, um Gefahren zu vermeiden.

1. Allgemeines
1.1. Produkttbersicht

Modell: Polsterbett VELARA
140 x 200 cm Dunkelgrau Artikel-ID: 21910 Varianten-1D:54058
140 x 200 cm Beige Artikel-ID: 21910 Varianten-ID:54059

| |

| |
180 x 200 cm Dunkelgrau | Artikel-ID: 21911 | Varianten-1D:54063
180 x 200 cm Beige | Artikel-ID: 21911 | Varianten-ID:54064

Modell: Polsterbett VELARA inkl. Matratze und Topper
140 x 200 cm Dunkelgrau Artikel-ID: 21919 | Varianten-1D:54105
140 x 200 cm Beige Artikel-ID: 21919 Varianten-ID:54106

|
| |
180 x 200 cm Dunkelgrau | Artikel-ID: 21920 | Varianten-1D:54114
180 x 200 cm Beige | Artikel-ID: 21920 | Varianten-ID:54115

1.2. Generelle Hinweise

Um unserem Anspruch gerecht zu werden, verbessern wir stetig die Qualitat, vereinfachen die Montage,
Bedienung oder passen die Produkte den Kundenwiinschen an. Aufgrund dieser Veranderungen befindet
sich die aktuelle Version der Gebrauchsanweisung auf unserer Homepage.

Die Bezeichnung ,,Produkt” wird in der Gebrauchsanweisung fir das ,Polsterbett VELARA” verwendet.

1.3. Gewabhrleistung

Es bestehen die gesetzlichen Mangelhaftungs- und Gewahrleistungsrechte ab Kaufdatum.

Die Home Deluxe GmbH lbernimmt fiir Schaden durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung keine
Haftung. Reklamationen, die aufgrund unsachgemafRer Montage oder Nutzung entstehen, sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen. Im Fall von Mdngeln an dem Produkt, wende dich bitte schriftlich Gber
das Kontaktformular auf unserer Homepage an unseren Kundenservice, unter Angabe des Produktna-
mens, der Seriennummer und einem Foto vom Typenschild:

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Libbecke
Deutschland

Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.home-deluxe-gmbh.de

Bei weiteren Fragen steht dir unser Kundenservice tiber dem Kontaktformular gerne zur Verfiigung.
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2. Informationen zur Gebrauchsanweisung

2.1. Verflgbarkeit der Gebrauchsanweisung

Die Gebrauchsanweisung ist Bestandteil des Produkts und sollte vollstandig und in unmittelbarer Néhe des
Produkts aufbewahrt werden.

2.2. Zielgruppen der Gebrauchsanweisung
Die Gebrauchsanweisung muss von jeder beteiligten Person gelesen und beachtet werden, die mit einer
der folgenden Tatigkeiten oder der Verwendung einbezogen ist:

e Auspacken

e Montage / Installation

e Inbetriebnahme / Betrieb

e Wartung / Prifung / Pflege

e Fehlerbehebung / Reparatur

e Entsorgung

2.3. Informationen zur Ubersetzung

Die originale Gebrauchsanweisung wurde in deutscher Sprache verfasst. Bei jeder anderen verfiigbaren
Sprache handelt es sich um eine Ubersetzung der deutschen Version.

2.4. Symbolerklarung

Symbol Symbolerklarung

WARNUNG

Das Symbol weist auf die moglichen Gefahren hin, bei denen tédliche und schwere
Verletzungen auftreten konnen. Bevor der entsprechende Montage- oder Anwen-
dungsschritt ausgefiihrt wird, muss der entsprechende Hinweis gelesen werden.

INFO

Das Symbol gibt wichtige Hinweise und weist auf Sachschaden hin. Beachte diese,
bevor der entsprechende Montage- oder Anwendungsschritt durchgefiihrt wird,
um Probleme zu verstehen und Schaden zu vermeiden.

CE-Kennzeichnung

Das Symbol erklart die Konformitat des Produktes mit den geltenden Anforderun-
gen, die die Europaische Gemeinschaft an uns stellt. Die aktuelle Konformitatser-
klarung ist auf Anfrage bei der Home Deluxe GmbH erhiltlich.

Nur in Innenraumen verwenden

Das Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nur in Innenrdumen verwendet wer-
den darf.

Gebrauchsanweisung lesen
Das Symbol weist darauf hin, dass vor der Montage/Installation und/oder der Be-
dienung vom Gerat die Gebrauchsanweisung sorgfiltig gelesen werden muss.

Entsorgung von Batterien und Akkus
Batterien bzw. Akkus dirfen nicht mit dem Hausabfall entsorgt werden!

A m = >
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Symbol Symbolerklarung
E Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
_—

Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht mit dem Hausabfall entsorgt werden!

Schutzklasse Il

Das Symbol weist darauf hin, dass die Betriebsmittel eine verstarkte oder doppelte
Isolierung in Hohe der Bemessungsisolationsspannung zwischen aktiven und be-
rihrbaren Teilen besitzen. Sie haben meist keinen Anschluss an den Schutzleiter.

Schutzklasse Il
Das Symbol weist darauf hin, dass die Betriebsmittel mit Sicherheitskleinspannung
(SELV) oder Schutzkleinspannung (PELV) betrieben werden. Betriebsmittel der

Schutzklasse Il diirfen nur an SELV- oder PELV-Stromquellen angeschlossen wer-
den.

Sicherheitstransformator

Das Symbol weist darauf hin, dass ein kurzschlussfester geschlossener Sicherheits-
transformator verbaut ist.

Nicht direkt ins Licht schauen

Das Symbol weist darauf hin, dass nicht direkt ins Licht geschaut werden darf. Die
Leuchte sollte so positioniert werden, dass ein langeres Hineinstarren in die
Leuchte in einer Entfernung von weniger als 0,219 m nicht zu erwarten ist.

>@ &

2.5. Allgemeines zur Gebrauchsanweisung

Die Gebrauchsanweisung bezieht sich auf das Polsterbett VELARA. Sie enthalt wichtige Informationen zur
Montage, Betrieb, Wartung und Reinigung. Die Gebrauchsanweisung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise missen sorgfaltig vor der Inbetriebnahme des Produkts gelesen werden, bewahre die Gebrauchsan-
weisung sorgsam auf. Benutze das Produkt nur wie in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben, damit es
nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Solltest du das Polsterbett VELARA an Dritte
weitergeben, ist diese Gebrauchsanweisung ebenso zu tGbergeben.

2.6. BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Produkt ist hochwertig, langlebig und ausschlieBlich flr den privaten Gebrauch im angemessenen und
Ublichen Umfang bestimmt bzw. geeignet. Darliber hinaus ist unser Produkt nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Eine gewerbliche Nutzung ist nur mit schriftlicher Genehmigung der Home Deluxe
GmbH gestattet.

Das Produkt ist als Bett (Schlafgelegenheit) fiir den Innenbereich bestimmt.

Verwende das Produkt nur wie in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sachschdden oder Personenschaden fiihren. Der Hersteller tiber-
nimmt keine Haftung flr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entste-
hen oder entstanden sind.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon:05743-61810 5
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2.7. Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Gefahrenhinweise

Unsachgemaler Umgang kann zu erheblichen Personen- und Sachschaden fiihren. Deshalb
durfen die Montage, Installation, Inbetriebnahme sowie Storungsbehebung, Wartungs-
und Reparaturarbeiten, nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden.

Das Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber, sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Montiere das Produkt nur, wenn der Lieferumfang vollstandig und einwandfrei ist.

Stelle sicher, dass alle Teile unbeschadigt und sachgerecht montiert sind. Bei unsachgema-
Rer Montage besteht Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile konnen die Sicherheit und Funk-
tion beeinflussen.

Stelle das Produkt nur auf einen sicheren, ebenen und festen Untergrund auf.

Nimm keine Veranderungen am Produkt vor.

Vorsicht beim Herausnehmen von ausgelaufenen Batterien, fasse diese nie direkt mit der
Hand an, benutze dafiir Einweg- oder Haushaltshandschuhe. Sollte deine Haut mit der
Saure der Batterie in Kontakt kommen, musst du deine Hande griindlich waschen.

Tropft die Sdure auf deine Kleidung, muss diese gewaschen werden.

Ausgelaufene Batterie-Reste kdnnen mit einem feuchten Tuch oder Wattestdbchen gerei-
nigt werden.

Leere und ausgelaufene Batterien aus dem Produkt nehmen und gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen entsorgen.

Die Versorgungsanschlisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Gefahr fir Kinder

Halte Kinder von Verpackungsmaterialien fern. Es besteht unter anderem Erstickungsge-
fahr!

Halte Kinder vom Produkt fern.

Halte Kinder wahrend der Montage des Produkts fern des Aufbauortes. Der Lieferumfang
enthalt Kleinteile, die verschluckt werden oder zu schlimmen Verletzungen flihren kénnen.
Kinder kdnnen sich beim Spielen mit dem Produkt oder beim Hochziehen am Produkt ver-
letzen.

Stelle das Produkt nicht direkt oder in unmittelbarer Ndhe eines Spielbereiches auf.
Erklare den Kindern den richtigen Umgang mit dem Produkt und lass sie wahrend des
Spielens niemals unbeaufsichtigt.

Erklare den Kindern den richtigen Umgang mit dem Produkt.

Stelle sicher, das kleine Kinder keine Kleinteile in den Mund nehmen.

Verletzungsgefahr
UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiihren

Kontrolliere das Produkt vor jeder Nutzung, auf sichtbare Schaden.

Fiihre keine konstruktiven Veranderungen am Produkt durch. Fiir eine Veranderung muss die
schriftliche Erlaubnis des Herstellers vorliegen und nach Anweisung durchgefiihrt werden.
Bei Beschadigungen darf das Produkt nicht mehr benutzt werden. Beschadigte Teile mis-
sen repariert oder durch Originalersatzteile ersetzt werden.

Achte auf eine dauerhafte standhafte Installation des Produkts, um Verletzungen zu ver-
meiden.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon:05743-61810 6
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Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, missen alle Installationen und
entsprechenden Wartungsarbeiten von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden.

Nimm das Produkt bei Beschadigung des Netzkabels zur Spannungsversorgung aulRer Be-
trieb, solange bis das Netzkabel durch den Hersteller, seinem Kundendienst oder einer qua-
lifizierten Elektrofachkraft ersetzt wird.

Lebensgefahr durch elektrische Spannung: Bei Beriihrung von spannungsfiihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr. Beschadigungen der Isolation oder einzelner Bauteile
kann lebensgefahrlich sein. Bei Beschadigungen der Isolation Spannungsversorgung sofort
abschalten und Reparatur veranlassen.

Beschadigungsgefahr

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Reparatur- und Wartungsarbeiten an der Elektrik diirfen nur von einer qualifizierten Elekt-
rofachkraft durchfiihrt werden.

Offne die Verpackung nicht mit scharfen Gegenstianden (z.B. Messer, Schere oder dhnli-
chem), dabei kann das Produkt beschadigt werden. Sei beim Offnen vorsichtig.

Wenn du die Verpackung unvorsichtig mit einem Messer oder anderen spitzen Gegenstan-
den 6ffnest, kann das Produkt beschidigt werden. Gehe beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Benutze das Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen oder offenem Feuer.

Achtung: Nicht wiederaufladbare Batterien unter keinen Umstanden wiederaufladen.

Explosionsgefahr

Bewahre keine leicht entziindlichen, leicht brennbaren, sowie explosiven Stoffe im Inneren
des Produkts auf.

Achtung: Leicht entziindlich, leicht brennbare, sowie explosive Stoffe nicht im Inneren des
Produkts aufbewahren. Leicht entziindliche Stoffe kdnnen Feuer fangen.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon:05743-61810 7
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3. Produktmerkmale

3.1. Technische Daten
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VELARA 140 x 200 cm 180 x 200 cm
StellmaBe 160 x 220 cm 200 x 220 cm
Betthéhe (H) 36 cm 36 cm
Kopfteilhdhe (H x B) 124 cm 124 cm
FuBhohe (H) 3cm 3cm
MaRe Schublade 70 x 50 x 70x50x 12,5
12,5cm cm
. Holz Holz
bkl Schaumstoff Schaumstoff
Gewicht 68 kg 73 kg
Max. Belastbarkeit 200 kg 300 kg
Anzahl Lattenrost 26 Stiick 39 Stiick

LED-Beleuchtung

Eingangshohe 230V AC
Frequenz 50/ 60 Hz
Ausgangsspannung 12 v DC
Ausgangsleistung 8W
Schutzklasse 11
Fernbedienung
Sendefrequenz 433 MHz
Spannung 3VDC
Batterie! CR2025

gl nicht im Lieferumfang enthalten

4. Lieferumfang

Kontrolliere bei Anlieferung die Verpackung auf duRere Beschadigungen. Des Weiteren kontrolliere unmit-
telbar nach dem Auspacken den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den einwandfreien Zustand des
Produkts und aller Komponenten. Montiere das Produkt nur, wenn der Lieferumfang vollstandig und unbe-
schadigt ist.

Lieferumfang (140 x 200 cm)

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon:05743-61810 8



Polsterbett VELARA “OME

WIR MACHEN ZUHAUSE

Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung

1 Kopfteil oben 1

2 Kopfteil unten 1
3 FuBteil 1
4 Seitenteil 2
5 Querstrebe 1
6 Langsstrebe 1
7 Schublade Seite 8
8 Schublade vorne 4
9 Schublade hinten 4
10  Rollenaufnahmeleiste 8

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon:05743-61810 9
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Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung

11 Schubladenfront 4 /

12 Schubladenboden 4

13 Stltzfu 2 %

14 Federholzleiste 26

15 Leistenaufnahme 26

16 Leistenaufnahme mitte 13 @

17 Rolle 16
18 Ful 4
19 Anschlusskabel 1
20 Fernbedienung 1 @
838
et
21  Federscheibe 8 @
22 Mutter M8 6 @
-
23 Schraube M8x30 20 @
(/(,(@
24  Schraube M8x35 4 @
(r(,{(@

25 Schraubenschlissel 1 i E
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Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung
26  Schraube M8x50 6 ,
((((,((0
27  Schraube M4x13 48 w"
28  Schraube M4x40 68 M
29  U-Scheibe 20
30 Mobelverbinder 64 W
31 Schraubendreher 1 @]
32 Inbusschlissel 1 /

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 11
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Lieferumfang (180 x 200 cm)

Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung

1 Kopfteil oben 1

2 Kopfteil unten 1
3 FuBteil 1
4 Seitenteil 2
5 Querstrebe 1
6 Langsstrebe 2
7 Schublade Seite 8
8 Schublade vorne 4
9 Schublade hinten 4
10  Rollenaufnahmeleiste 8

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 12
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Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung
11 Schubladenfront 4 /
12 Schubladenboden 4
13 StitzfulR 4

14 Federholzleiste 39
15 Leistenaufnahme 26
16 Leistenaufnahme Mitte 26
17 Rolle 16
18 Ful 4
19 Anschlusskabel 1
20  Fernbedienung 1 @,
833
838
21 Federscheibe 8 @
22 Mutter M8 10 @
\e?
23 Schraube M8x30 24 K
@
24 Schraube M8x35 8
©@
25 Schraubenschlissel 1 ? §
26  Schraube M8x50 6 @z,
(/(,(,(@
Qo
27  Schraube M4x13 48 ’fr,,,,@
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Nr. Beschreibung Anzahl Abbildung
28  Schraube M4x40 68 M
29  U-Scheibe 20
30 Mobelverbinder 64 \
31  Schraubendreher 1 @
32  Inbusschliissel 1 /

Hinweis: Das Rolllattenrost befindet sich in dem Kopfteil
5. Montage

5.1. Sicherheitshinweise

Alle Informationen fir die Sicherheit und der Gesundheit miissen gelesen werden.

Verletzungsgefahr
UnsachgemaBer Umgang bei der Montage kann zu Verletzungen fiihren

- Dein Produkt wird in einigen Paketen geliefert. Bitte stelle sicher, dass die Pakete oben
geodffnet werden. Sei beim Offnen der Pakete sehr vorsichtig, da sich zerbrechliche Teile
und Glas in den Paketen befinden.

- Meide feuchte oder stark verschmutzte Raume als Aufstellungsort.

- Stelle das Produkt nur auf einen sicheren, ebenen und festen Untergrund auf, der der Be-
lastung dauerhaft standhalt.

- Bedienungsfehler, Montagefehler oder Schaden, die durch die Montage entstehen, sind
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

- Flr den Aufbau des Produkts sind mindestens 2 Personen erforderlich.

- Trage bei der Montage Schutzkleidung, wie Sicherheitsschuhe und Schutzhandschuhe.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 14
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5.2. Aufbau des Produkts

Das Produkt wird zerlegt geliefert und ist mit geringem Aufwand zu montieren. Beachte die Aufbauhinweise
genau. Bei nicht Einhaltung ist die Funktion und Sicherheit des Produkts nicht gewahrleistet.

Bendétigte Werkzeuge

—( °J Schraubendreher @ MaRband
||
P — Bleistift .: Hammer
% Inbusschliissel ——A Cuttermesser

- Folgenden Anweisungen missen sorgfaltig gelesen werden.
- Die Zubehorteile befinden sich im Kopfteil des Produkts.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 15
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Aufbau (140 x 200 cm)
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Abbildung

Beschreibung

Schritt 1: Verschraube die beiden Kopf-

teile oben (1) und unten (2)
mit den Schrauben (26) und
den U-Scheiben (29). Ver-
schraube anschlieRend die
FURe (18) mit den Schrauben
(28) an das Kopf- und FuBteil.

Schritt 2: Verschraube die beiden Stiitz-

fuiRe (13) mit den Schrauben
(24) und den Muttern (22) an

die Langsstrebe (6).

Schritt 3: Schraube beide Seitenteile an

das Kopf- und FulSteil mit den
Schrauben (23), Federscheibe
(21) und den U-Scheiben (29).

Home Deluxe GmbH

Schanzeweg 2, 32312 Libbecke

Telefon: 05743 -61810 16
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Abbildung Beschreibung

Schritt 4: Befestige die Querstrebe (5)
mithilfe der Schrauben (26)
und der Muttern (22) und
ziehe sie fest.

Schritt 5: Befestige die Langsstrebe (6)
mit den Schrauben (23) und
zZiehe sie fest.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 17
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Abbildung Beschreibung

Schritt 6: Montiere die Mdbelverbinder
(30) in den Schubladenseiten.
Montiere den Schubkasten mit
den Komponenten (7,8,9,12),
achte darauf, dass der Schubla-
denboden (12) in die Nuten der
Schubkastenkomponenten
(7,8,9) montiert wird. Ver-
schraube alle Komponenten
mit den Schrauben (28).

Montiere die Mdbelverbinder
(30) in die Schubladenstrebe
(10).

Schiebe die Schubladenstrebe
(10) an den Seiten, zwischen
der Schubladenriickwand (9)
und Schubladenfront (8) und
verschraube diese mit den
Schrauben (28).

Montiere die Rollen (17) an
den Schubladenstreben (10)
mit den Schrauben (27).
Montiere die vordere Schubla-
denverkleidung (11) an der
Schubladenfront, mit den
Schrauben (23) und U-Scheiben
(29).

Schritt 7: Schiebe die fertigen Schubla-
den rein.
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Abbildung Beschreibung

Schritt 8: Stecke die Leistenaufnahmen
(15), (16) auf die duReren Leis-
ten.

Stecke anschlieSend die Feder-
holzleiste (14) in die Leisten-
aufnahme.

Achtung! Die Wolbung der Federholz-
leiste muss nach oben zeigen.

Stecke das Anschlusskabel (19) in die
Spannungsversorgung. Mit der
Fernbedienung (20) kann das
Licht ein bzw. ausgeschaltet
und die Farbe gedndert wer-
den.

Hinweis: Das Rolllattenrost befindet sich
in dem Kopfteil

Y6
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Aufbau (180 x 200 cm)

Abbildung Beschreibung

Schritt 1: Verschraube die beiden Kopf-
1 teile oben (1) und unten (2)
mit den Schrauben (26) und
den U-Scheiben (29). Ver-
schraube anschlieffend die
FiiRe (18) mit den Schrauben
(28) an das Kopf- und FuBteil.

A

@18

| 28

Schritt 2: Verschraube die Stitzfiie (13)
mit den Schrauben (24) und

den Muttern (22) an die Langs-
strebe (6).

Schritt 3: Schraube beide Seitenteile an
das Kopf- und FuRteil mit den
Schrauben (23), Federscheibe
(21) und den U-Scheiben (29).
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Abbildung Beschreibung

Schritt 4: Befestige die Querstrebe (5)
mithilfe der Schrauben (26)
und der Muttern (22) und
ziehe sie fest.

Schritt 5: Befestige die Langsstrebe (6)
mit den Schrauben (23) und
ziehe sie fest.
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Abbildung

Beschreibung

Schritt 6: Montiere die Mobelverbinder
(30) in den Schubladenseiten.

Montiere den Schubkasten mit
den Komponenten (7,8,9,12),
achte darauf, dass der Schubla-
denboden (12) in die Nuten der
Schubkastenkomponenten
(7,8,9) montiert wird. Ver-
schraube alle Komponenten
mit den Schrauben (28).

Montiere die Mdbelverbinder
(30) in die Schubladenstrebe
(10).
Schiebe die Schubladenstrebe
(10) an den Seiten, zwischen
der Schubladenriickwand (9)
und Schubladenfront (8) und
verschraube diese mit den
Schrauben (28).
Montiere die Rollen (17) an
den Schubladenstreben (10)
mit den Schrauben (27).
Montiere die vordere Schubladenverklei-
dung (11) an der Schubladen-
front, mit den Schrauben (23)
und U-Scheiben (29).

Schritt 7: Schiebe die fertigen Schubla-
den rein.
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Abbildung Beschreibung

Schritt 8: Stecke die Leistenaufnahmen
(15), (16) auf die duReren Leis-
ten.

Stecke anschliefend die Feder-
holzleiste (14) in die Leisten-
aufnahme.

Achtung! Die Wolbung der Federholz-

1) leiste muss nach oben zeigen.

Stecke das Anschlusskabel (19) in die
Spannungsversorgung. Mit der
Fernbedienung (20) kann das
Licht ein bzw. ausgeschaltet
und die Farbe gedndert wer-
den.

Hinweis: Das Rolllattenrost befindet sich
in dem Kopfteil

6. Anwendung

6.1. Sicherheitshinweise
Folgende Informationen fiir Sicherheit und Gesundheit missen sorgfaltig gelesen werden.

Verletzungsgefahr

UnsachgemaBer Umgang beim Betrieb kann zu Verletzungen fiihren
- Verwende kein beschadigtes Produkt.
- Keine Veranderungen am Produkt vornehmen.
- Kontrolliere in regelmaRigen Abstdnden die Schrauben.

6.2. Erstinbetriebnahme

Kontrolliere vor der ersten Inbetriebnahme das Produkt auf Beschadigungen. Das Produkt darf nur unbe-
schadigt benutzt werden.

6.3. Betrieb

Uberpriife vor dem Gebrauch des Produkts,
- den ordnungsgemaRen Zustand.
- den elektrischen Anschluss.
- alle Funktionen am Handsender.
- die Funktion der LED’s.
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6.4. Bedienelement

Handsender

Ein/Aus-Taste
Helligkeit/Geschwindigkeit(Fa
—

rbenwechselmode) +
Ohne Funktion

Helligkeit/Geschwindigkeit(Fa
rbenwechseimode) -

automatische
Farbenwechsel, schnell

15 RGB Lichtfarben

(durchlaufend) ‘\

automatische
Farbenwechsel, langsam

Automatische
Farbenwechsel, graduell
und langsam

>

Automatische
Farbenwechsel, graduell,
schnell

Die enthaltene RGB-LED Beleuchtung dient ausschlieBlich der Szenen/Akzent-Beleuchtung und ist nicht
fiir andere Anwendungen geeignet.

LED-Beleuchtung anschlie8en

Achte darauf, dass beim Verbinden der Kontrollbox und der LED-Beleuchtung die Pfeile richtig
zueinanderstehen.

ol Tl

Batterie in den Handsender einsetzen / wechseln

e Offne das Batteriefach und zieh dieses Heraus.

e Lege die Batterie in den Handsender ein, achte auf die richtige Polaritat (+/-). (Die Batterie
CR2025 ist nicht im Lieferumfang enthalten).
Schiebe das Batteriefach wieder in den Handsender.

‘ nzznzs
ap n
1pm

v RELEASE

t
919

LED-Beleuchtung im Kopfteil ersetzen

Die LED-Beleuchtung im Kopfteil darf nicht ersetzt werden.
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7. Fehlerbehebung

Wenn im Betrieb folgende Stérungen auftreten, Gberprife bitte folgende Fehlerursachen anhand der fol-
genden Tabelle. Lasst sich die Stérung nicht durch die aufgefiihrten MalRnahmen beheben, nimm das Pro-
dukt auBer Betrieb.

Fehler Mogliche Ursache Losung
Das Produkt wackelt oder - Das Produkt steht auf unebenen - Das Produkt auf einen ebenen
schwingt Untergrund Untergrund stellen

- Die Befestigungsschrauben haben Befestigungsschrauben festzie-
sich gelost hen

- Das Produkt wird zu stark belastet - Belastungsgrenzen einhalten

Die Matratze passt nichtin - Matratze ist groRR oder zu klein - Matratze in der richtigen Grofe
das Produkt verwenden
Handsender funktioniert - Batterie ist leer - Neue Batterie einsetzen
nicht - keine Batterie eingesetzt - Batterie einsetzen
- Entfernung zum Empfanger zu - Abstand zum Empfanger verrin-
grof gern
LED schaltet nicht ein bzw. - Keine Netzspannung vorhanden - Spannungsversorgung kontrol-
aus lieren
- LED defekt - Kontaktiere den Kundenservice
- Handsender funktioniert nicht - Neue Batterie einsetzen
- Entfernung zum Empfanger zu - Handsender defekt
grof - Abstand zum Empfanger verrin-
gern

8. Wartung und Pflege

8.1. Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr
UnsachgemaBer Umgang beim Betrieb kann zu Verletzungen fiihren

Vor der Reinigung/Wartung/Pflege muss die Spannungsversorgung zum Produkt ausge-
schaltet werden.

Unser Polsterbett ist duRerst pflegeleicht, und wir empfehlen, die Oberflache nur mit ei-
nem weichen Tuch oder einem leicht feuchten Tuch zu reinigen.

Die Oberflache ist flir den taglichen Gebrauch geeignet und bedarf auf Dauer keiner zu-
satzlichen Behandlung.

Grundsatzlich sollten alle Verschmutzungen und Flissigkeiten (z.B. Getrdnke) sofort mit
einem leicht feuchten Tuch abgewischt werden.

Das Netzkabel vom Produkt darf nur durch den gleichen Kabeltyp ersetzt werden, der
vom Hersteller geliefert wurde. Wende dich an den Hersteller.

Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefihrt werden.
Eine defekte LED-Beleuchtung darf nicht ausgetauscht werden.
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9. Demontage

9.1. Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr
UnsachgemaBer Umgang bei der Demontage kann zu Verletzungen fiihren

Trenne vor der Demontage das Produkt von der Spannungsversorgung. Bei Beriihrung mit
Spannungsfiihrenden Komponenten kann es zu einem elektrischen Schlag kommen, dieses
kann zur Folge Verbrennungen oder den Tod haben.

Das Produkt hat grolSe AbmalRe, es sind fiir die Demontage min. 2 Personen erforderlich.
Sichere das Produkt vor der Demontage gegen abstlirzen.

Die Demontage des Produkts ist in umgekehrter Reihenfolge zur Montage durchzufiihren. (siehe Kapitel

Montage)

10.Entsorgung

10.1. Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr UnsachgemaRer Umgang bei lithiumhaltigen Batterien

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungs-
gemalRe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk
gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und dulReren Kurz-
schliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen kom-
men. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwer-wie-
gende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batte-
rien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermei-
den.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob sie Schadstoffe
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im Han-
del abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewin-
nung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt werden kénnen.

10.2. Allgemeine Hinweise

Entsorge das Produkt und alle Komponenten entsprechend der értlichen und landesspezi-
fischen Bestimmungen, dadurch werden Schaden fir die Umwelt vermieden.

Unsere Verpackungen sind aus umweltfreundlichen Materialien hergestellt. Sie kdnnen re-
cycelt werden und somit als wertvolle Rohstoffe dienen. Entsorge das Verpackungsmaterial
(Kartonagen, Schmutzverpackungen etc.) separat und fachgerecht gemaR den giiltigen na-
tionalen Vorschriften.

Wende dich an unsere Kundenservice, bei Unsicherheit bezliglich der Entsorgung.
Hinweise zur fachgerechten Entsorgung erhaltst du auch bei den ortlichen Entsorgungszen-
tren.
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Elektro- und Elektronikgerate - Informationen fir private Haushalte

>4

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an
den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufihren. Sie haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kon-
nen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen. Altge-
rate separieren, um sie fur die Wiederverwendung vorzubereiten.

2. Batterien und Akkus

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgeratum-
schlossen sind, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen.
Dies gilt nicht, soweit die Altgerate bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragern abgegeben
und dort zum Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten sepa-
riert werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6f-
fentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des Elektro G eingerichteten Riicknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der Sammel-
und Rucknahmestellen finden Sie auf der Internetseite: https://www.stiftung-ear.de oder
https://www.take-e-back.de.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate
der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte be-
achte im eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgera-
ten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Riicknahmepflicht der Vertreiber

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m?
sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

e beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat
des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich
zurtickzunehmen und

e aufVerlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner dufleren Abmessung groer als 25 cm
sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-
nehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ge-
kniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

6. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildeten Symbol einer durchgestri-
chenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

- Hersteller-Registrierungsnummer

Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der zustandigen Stiftung Elektro-Altgerate Re-
gister (Nordostpark 72, 90411 Nirnberg) unter der folgenden Registrierungsnummer regis-
triert: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979
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